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Pero, ¿qué pasó con el cuerpo de José? 
Però, què va passar amb el cos d'en José? 

José Aijón Montoya nació en Motril, Gra-
nada, el 23 de diciembre de 1896. Era ca-
rabinero y durante unos años estuvo des-
tinado en Montroig, Tarragona. Allí cono-
ció a María Rojals y nacieron Josep Maria 
Aijón Rojals y su hermana Lola. Más tarde 
lo destinaron a Benalmádena, Málaga, 
donde fue activista político durante la Re-
pública. Al parecer, tenían una casa justo 
en primera línea de mar, en Benalmádena. 
Allí nació Olimpia. Según testimonios ora-
les, durante la guerra estuvo escondido 
durante quince días con el agua hasta la 
cintura. 

José Aijón Montoya va néixer a Motril, Gra-
nada, el 23 de desembre de 1896. Era Cara-
biner i durant uns anys va estar destinat a 
Mont-roig, Tarragona. Allà coneix a la Ma-
ria Rojals i neixen en Josep Maria Aijón Ro-
jals i la seva germana Lola. Més tard els 
destinen a Benalmádena, Màlaga, on és ac-
tivista polític durant la república. Es veu 
que tenien una casa just a primera línia del 
mar, a Benalmádena. Allà neix la Olimpia. 
Segons testimonis orals, durant la guerra 
va estar amagat durant quinze dies amb ai-
gua fins a la cintura. 

Entonces, cuando José Aijón Montoya mu-
rió, María y los tres hijos se quedaron sin 
nada, ya que les quitaron la casa y el di-
nero. El resto de la familia Aijón, supues-
tamente estaban del lado de los naciona-
les y no les ayudaron. Finalmente, tam-
bién según testimonios orales, María fue a 
buscar a un soldado nacional a quien José 
le había salvado la vida durante la guerra, 
y este hombre les pagó los billetes para 
poder volver a Mont Roig, Tarragona.  

 

Llavors, quan José Aijón Montoya és mort, 
la Maria i els tres fills es van quedar sense 
res, ja que els hi van prendre la casa i els 
diners. La resta de família Aijón, suposada-
ment estaven de la part dels nacionals i no 
els van ajudar. Finalment, també segons 
testimonis orals, la Maria va anar a buscar 
un soldat nacional que en José li havia sal-
vat la vida durant guerra i aquest home els 
hi va pagar els bitllets per poder tornar a 
Mont Roig, Tarragona 

 
1 Bisnieta de José Aijón Montoya. 
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Basándonos en una historia familiar, Lola, hija 
de José Aijón Montoya, tuvo una aventura con 
un músico en una fiesta mayor y le contagió 
una enfermedad venérea; después se enredó 
con un rico del pueblo y le transmitió la enfer-
medad. Cuando se destapó el asunto tuvieron 
que marcharse del pueblo. María tenía un her-
mano en L’Hospitalet de Llobregat y es donde 
fueron a vivir.  
 

Basant-nos en una història familiar, la Lola, fi-
lla d’en José Aijón Montoya, va tenir una aven-
tura amb un músic en una festa major i li va 
encomanar una malaltia venèria; després es va 
embolicar amb un ric del poble i li va passar la 
malaltia. Quan es va destapar el tema van ha-
ver de marxar del poble. La Maria tenia un 
germà a l'Hospitalet de Llobregat i és on van 
anar a viure.  

 

 

 

Después de haber descubierto el segundo ape-
llido de José Aijón, que es Montoya, gracias al 
certificado de matrimonio de su hijo, Josep 
Maria Aijón Rojals, se busca información por 
internet.  
 

Després d’haver descobert el segon cognom 
d’en José Aijón, que és Montoya, gràcies al cer-
tificat de matrimoni del seu fill, Josep Maria Ai-
jón Rojals, es busca informació per internet. 
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Buscamos el nombre completo en diversas 
webs, como https://todoslosnombres.org/  y 
https://buscar.combatientes.es/, y encontra-
mos:  

 Un artículo de la Gaceta de la República, a 
comienzos de la guerra, donde lo nombran 
cabo. 

 Además, encontramos registrado su nom-
bre en el volumen II de San Rafael (Má-
laga). Las fosas. Febrero 1937-noviembre 
1955 (Aratispi Ediciones, 2019). Hecho 
por Andrés Fernández Martín y Francisco 
Espinosa Jiménez. Son listados de las per-
sonas que fueron asesinadas y enterradas 
en las fosas comunes del cementerio de 
San Rafael. Indica la fecha de muerte, el 
nombre completo, la edad, la profesión, el 
lugar de nacimiento, además de los nom-
bres de los padres, lugar de enterramiento 
y fuentes. 

Busquem el nom complet en diverses webs 
d’internet, com https://todoslosnombres.org/ 
i https://buscar.combatientes.es/, trobem:  

 Un article de la Gaceta de la República, a 
principis de la guerra, on el nomenen a 
cabo.  

 A més a més, trobem registrat el seu nom 
en el volum II de "San Rafael (Málaga). Las 
fosas. Febrero 1937-noviembre 1955" 
(Aratispi Ediciones, 2019). Fet per Andrés 
Fernández Martín i Francisco Espinosa Ji-
ménez. Són llistats de les persones que va-
ren assassinar i varen enterrar en les fos-
ses comunes del cementiri de San Rafael. 
Ens indica la data de mort, el nom com-
plet, l’edat, la professió, d’on han nascut a 
més a més dels pares, lloc d’enterrament 

 

Gracias a la web www.memoriahistoricama-
laga podemos acceder a documentos oficiales 
donde se puede leer mucha información 
nueva. Son informes del cuerpo de Carabine-
ros, de la Comandancia Militar de Málaga y de 
la Guardia Civil, con los datos personales del 
abuelo José y escritos explicando su detención 
en marzo de 1937. Hay más información so-
bre otros detenidos, que podemos intuir que 
también podrían estar relacionados o no.  

Para empezar, en la página 37 del sumario en-
contramos un escrito de la Comandancia Mili-
tar de Málaga, redactado en agosto de 1936:  

El carabinero José Aijón Montoya, instructor de 
las Milicias de Benalmádena, queda autorizado 
para actuar como representante para el man-

Gràcies a la web www.memoriahistoricama-
laga podem accedir a uns documents oficials 
on es pot llegir molta informació nova. Són in-
formes del cos de carabiners, de la Co-
mandància militar de Màlaga i de la Guàrdia 
Civil, amb les dades personals del iaio José i 
escrits explicant la seva detenció al març del 
37. Hi ha més informació sobre altres detin-
guts, que podem intuir que també hi podrien 
estarien relacionats o no.  

Per començar, a la pàgina 37 del sumari tro-
bem un escrit de la Comandància militar de 
Màlaga, redactat l'agost del 1936: 

El carabinero José Aijón Montoya, instructor de 
las Milicias de Benalmàdena, queda autorizado 
para actuar como representante para el man-

https://todoslosnombres.org/
https://buscar.combatientes.es/
https://todoslosnombres.org/
https://buscar.combatientes.es/
http://www.memoriahistoricamalaga/
http://www.memoriahistoricamalaga/
http://www.memoriahistoricamalaga/
http://www.memoriahistoricamalaga/
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tenimiento del orden público en aquella locali-
dad, recabando el auxilio de todos los elemen-
tos afectos a la República de que se disponga.  
Se entiende que es aquí cuando José y su fami-
lia dejan Tarragona para mudarse a Málaga.  

Después, en la página 40, encontramos el 
nombramiento de José Aijón Montoya como 
carabinero. El documento fue firmado el 5 de 
febrero de 1923 o 1925, en Tarragona. Descu-
brimos su fecha de nacimiento: 23 de diciem-
bre de 1896.  

Pero lo más importante de todo es haber en-
contrado dos fotos de él. Nunca lo habíamos 
visto, no supimos cómo era hasta ahora. Esto 
le hizo mucha ilusión al abuelo Pep, su nieto, 
que después de toda una vida sin saber cómo 
era su abuelo, pudo verlo por primera vez. Fi-
nalmente, también encontramos un texto muy 
interesante donde se explica supuestamente 
el motivo de su detención.  

tenimiento del orden público en aquella locali-
dad recabando el auxilio de todos los elemen-
tos afectos a la República de que se disponga”.  
S'entén que és aquí quan en José i la seva 
família deixen Tarragona per mudar-se a 
Màlaga.   

Després, a la pàgina 40, trobem el nomena-
ment de José Aijón Montoya a carabiner. El 
document va ser firmat el 5 de febrer de 1923 
o 1925, a Tarragona. Descobrim la seva data 
de naixement:  23 de desembre de 1896.  

Però el més important de tot és haver trobat 
dues fotos d’ell. Mai l’havíem vist, no vam sa-
ber com era fins ara. Això li va fer molta il·lu-
sió a l’avi Pep, el seu net, que després de tota 
una vida sense saber com era el seu avi, el va 
poder veure per primer cop. Finalment, tro-
bem també un text molt interessant on s’ex-
plica suposadament el perquè de la seva de-
tenció.  
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Es un documento importante, ya que se le 
acusa de haber provocado una revuelta con-
tra los nacionales, después de haber ocupado 
Málaga el mes anterior. 

Este individuo pertenece al Cuerpo de Carabi-
neros y siempre ha sido de ideas sumamente iz-
quierdistas, al estallar el movimiento revolu-
cionario marxista fue el primer individuo de di-
cho Cuerpo que se echó a la calle capitaneando 
una partida de bandoleros marxistas en este 
pueblo y recorrió las calles del mismo en man-
gas de camisa con los brazos al descubierto 
dando vivas a la revolución y gritando U. H. P., 
pasando por la puerta del Cuartel de la Guar-
dia Civil insultando a la fuerza de este diciendo 
que no eran de la causa roja (...).  

Asimismo, se le incriminaba, según el texto, 
como presidente del Comité que había sido, 
de haber delatado una serie de nombres de 
los responsables del levantamiento militar en 
Málaga, para perseguirlos y asesinarlos. Sin 
embargo, no podemos dar toda esta informa-
ción como verdadera.  

 

És un document important, ja que se l’acusa 
d’haver provocat una revolta en contra els na-
cionals, després d’haver ocupat Màlaga al mes 
passat.   

Este individuo pertenece al Cuerpo de Carabine-
ros y siempre ha sido de ideas sumamente iz-
quierdistas, al estallar el movimiento revolucio-
nario marxista fue el primer individuo de dicho 
Cuerpo que se echó a la calle capitaneando una 
partida de bandoleros marxistas en este pueblo 
y recorrió las calles del mismo en mangas de ca-
misa con los brazos al descubierto dando vivas a 
la revolución y gritando U. H. P. pasando por la 
puerta del Cuartel de la Guardia Civil insultando 
a la fuerza de este diciendo que no eran de la 
causa roja (...)  

Així mateix, se li incriminava, segons el text, 
com a president del Comitè que havia sigut, 
d’haver destapat una sèrie de noms dels res-
ponsables de l'aixecament militar a Màlaga, 
per perseguir-los i assassinar-los. Tanmateix, 
no podem donar tota aquesta informació com 
a vertadera.  

 
Investigación sobre la fosa común  

Según el libro titulado Fosas del cementerio de 
San Rafael:  

Los testimonios orales permitieron constatar 
que las víctimas eran fusiladas a la entrada de 
este antiguo cementerio. Después de recibir el 
tiro de gracia, los cadáveres eran trasladados 
para ser arrojados bajo tierra. Otros eran ase-
sinados al pie de la fosa.  

 A todas las víctimas que fueron asesinadas en 
San Rafael las llevaban desde las prisiones. 
Después de arrojarlas a las fosas, atadas y 
amontonadas para aprovechar el espacio, 
vertían cal viva y sepultaban bajo tierra los 
cadáveres. Muchos fueron encontrados en 
circunstancias extremas. La lluvia, después, 
terminaba el trabajo, dejando que la cal se fil-
trara hasta que bullía, desfigurando la ropa, 
los rostros, la piel y los músculos.  

Investigació sobre la fossa comuna  

 Segons el llibre titulat Fosas del cementerio de 
San Rafael: 

Els testimonis orals van permetre constatar 
que les víctimes eren afusellades a l'entrada 
d'aquest antic cementiri. Després de rebre el 
tir de gràcia, els cadàvers eren traslladats per 
ser llançats sota terra. Altres eren assassinats 
a peu de fossa.  

A totes les víctimes que van ser assassinades a 
San Rafael els portaven de les presons. Després 
de llançar-los a les fosses, enganxats i amunte-
gats per aprofitar l'espai, hi vessaven calç viva 
i van sepultar sota terra els cadàvers. Molts van 
ser trobats en circumstàncies extremes. La 
pluja, després, rematava la feina, deixant que la 
calç es filtrés fins que bullís, desfigurant la 
roba, els rostres, la pell i els músculs.  
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Entre 2006 y 2009 se produjo una exhuma-
ción y se recuperaron 2.480 individuos, de los 
4.471 que constan como enterrados allí y do-
cumentados. El análisis antropológico indica 
que todos los cuerpos recuperados tenían una 
edad superior a los quince años, salvo algunos 
esqueletos pertenecientes a individuos infan-
tiles, los cuales no fueron asesinados, pero 
por alguna circunstancia acabaron allí. En el 
cementerio estaba documentado que había 
unas 18 fosas, de las cuales solo 9, en las par-
celas de San Francisco y el Patio Civil, conte-
nían cuerpos.  

El resto de fosas documentadas, tras el estu-
dio archivístico en el que consta que se en-
cuentran restos, como es el caso de las fosas 
número 17 y 18 de la parcela de San Eduardo, 
no arrojaron resultados tras las excavaciones.  

Según el volumen II San Rafael (Málaga). Las 
fosas. Febrero 1937-noviembre 1955 (Aratispi 
Ediciones, 2019), realizado por Andrés Fer-
nández Martín y Francisco Espinosa Jiménez, 
José Aijón Montoya consta que fue enterrado 
en la parcela de San Eduardo F, zanja 164. 
Igualmente, sabemos que en las fosas de la 
parcela de San Eduardo no se encontraron 
cuerpos, según el volumen I de Fosas del ce-
menterio de San Rafael, Málaga, informe final. 
Por lo tanto, entendemos que actualmente los 
restos del abuelo José no se encuentran en 
Málaga.  
 
 
Pero ¿qué pasó con el cuerpo de José?  

Entre el 2006 i 2009 es va produir una exhu-
mació i es van recuperar 2.480 individus, dels 
4.471 que consten que varen acabar allà i està 
documentat. L'anàlisi antropològica indica que 
tots els cossos recuperats tenien una edat su-
perior als quinze anys, menys alguns esquelets 
que pertanyen a individus infantils, les quals 
no varen ser assassinats, però que per alguna 
circumstància varen acabar allà. En el cemen-
tiri estava documentat que hi havia unes 18 
fosses, on només 9, a les parcel·les de San Fran-
cisco i el Patio Civil, s’hi varen trobar cossos.  

La resta de fosses documentades, després de 
l’estudi arxivístic on consta que s’hi troben res-
tes, com és el cas de les fosses número 17 i 18 
de la parcel·la de San Eduardo, no s’han trobat 
resultats després d’haver realitzat les excava-
cions.  

Segons el volum II "San Rafael (Málaga). Las fo-
sas. Febrero 1937-noviembre 1955. Aratispi 
Ediciones, 2019), fet per Andrés Fernández 
Martín y Francisco Espinosa Jiménez, José Ai-
jón Montoya consta que va ser enterrat a la 
parcel·la de San Eduardo F zanja 164.  Igual-
ment, sabem que a les fosses de la parcel·la de 
San Eduardo no s’hi varen trobar cossos, se-
gons el volum I de “Fosas del cementerio de San 
Rafael, Málaga, informe final”. Llavors, ente-
nem que actualment les restes del iaio José no 
es troben a Màlaga.m 
 
 
 
Però, què va passar amb el cos d’en José?  
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El Valle de los Caídos  
El Valle de los Caídos, nombrado oficial-
mente como Valle de Cuelgamuros desde 
2022, es una construcción situada en el mu-
nicipio de San Lorenzo de El Escorial, en Ma-
drid, y es el principal monumento franquista. 
Fue construido bajo la dictadura de Fran-
cisco Franco para conmemorar su victoria 
militar en la Guerra Civil (1936-1939) y en-
terrar allí a sus partidarios.  

El Valle de los Caídos se construyó para al-
bergar unos 60.000 cuerpos, pero actual-
mente hay más de 33.000 cadáveres, de los 
cuales 18.000 son del bando republicano y 
15.000 del nacional, según los datos oficiales 
citados por el abogado del franquismo, 
Eduardo Ranz.  

Por otro lado, otros investigadores e histo-
riadores niegan estos datos, ya que hay 
12.410 cuerpos sin identificar, y aunque 
existe la teoría de que los cuerpos desconoci-
dos sean republicanos, no es cierto, recuerda 
el antropólogo social del CSIC, Francisco Fe-
rrándiz. 
 

El Valle de Los Caídos  
El Valle de Los Caídos, nomenat oficialment 
com Valle de Cuelgamuros des de 2022, és 
una construcció situada al municipi de San Lo-
renzo de El Escorial, a Madrid, i és el principal 
monument franquista. Va ser construït sota la 
dictadura de Francisco Franco per commemo-
rar la seva victòria militar a la Guerra Civil 
(1936-1939) i enterrar-hi els seus partidaris. 

 
El Valle de Los Caídos es va construir per al-
bergar uns 60.000 cossos, però actualment hi 
ha més de 33.000 cadàvers, dels quals 18.000 
són del bàndol republicà i 15.000 del nacional, 
segons les dades oficials citades per l’advocat 
del franquisme, Eduardo Ranz.  

 
D’altra banda, altres investigadors i historia-
dors neguen aquestes dades, ja que hi ha 
12.410 cossos sense identificar, i encara que 
existeixi la teoria que els cosso desconeguts si-
guin republicans, no és cert, recorda l'antro-
pòleg social del CSIC, Francisco Ferrándiz. 
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El traslado de los restos del dictador al ce-
menterio de Mingorrubio abrió un camino 
esperanzador para las familias de las vícti-
mas del franquismo, que reclamaban que se 
cumpliera el derecho a una “sepultura digna” 
de una víctima del franquismo.  

No obstante, la exhumación de los restos de 
las víctimas en el Valle de los Caídos es muy 
complicada, ya que muchos restos fueron 
trasladados en la clandestinidad desde fosas 
comunes, sin documentación alguna y sin 
consultar a las familias. Para llenar lo que se 
quería que fuera el gran Valle de los Caídos, y 
vender la idea de que había víctimas de am-
bos bandos, se recurrió, una vez inaugurado 
el mausoleo, a profanar tumbas y fosas de 
toda España, sin el conocimiento, en muchos 
casos, de sus familias.  

El trasllat de les restes del dictador al cemen-
tiri de Mingorrubio va obrir un camí espera-
nçador per les famílies de les víctimes del 
franquisme, que reclamaven que es complís el 
dret de “a la digna sepultura” d’una víctima del 
franquisme. 

No obstant això, l’exhumació de les restes de 
les víctimes a El Valle de los Caídos és molt 
complicat, ja que moltes restes varen ser tras-
lladades en la clandestinitat de les fosses co-
munes, sense cap documentació i sense con-
sultar a les famílies. Per omplir el que es volia 
que fos el gran Valle de los Caídos, i vendre 
que hi havia víctimes de tots els bàndols, es va 
recórrer, un cop inaugurat el mausoleu, a pro-
fanar tombes i fosses de tot Espanya, sense el 
coneixement, en molts casos de les seves 
famílies.  

El 30% de los cuerpos que se llevaron al 
mausoleo no se han podido identificar. Sabe-
mos que los restos del abuelo José no se en-
contraron en las exhumaciones que tuvieron 
lugar entre 2006 y 2009, entonces, ¿dónde 
está?  

Según el libro “Las Fosas del cementerio de 
San Rafael, Málaga, informe final”, una inves-
tigación archivística refiere el traslado de 
restos al Valle de los Caídos.  

Las instrucciones de Franco eran muy claras: 
“todos los cuerpos de los caídos durante la 
Guerra Civil, independientemente del bando 
al que pertenecieran, siempre bajo el per-
miso de los familiares de los supervivientes”. 

El 30 de junio de 1958, los servicios adminis-
trativos del Gobierno Civil de Málaga recibie-
ron las circulares, en respuesta a lo solicitado 
a través del Boletín Oficial de la Provincia de 
Málaga número 132 del 11 de junio de 1958. 
La respuesta de las familias de las víctimas 
que murieron tras el alzamiento militar del 
18 de julio de 1936 fue lógica. Nadie puede 
negar el deseo de tener a sus seres queridos 
cerca, además de que el concepto de “des-
canse en paz” dejaría de tener sentido al 
trasladar los restos a otro lugar. Por otra 

El 30% dels cossos que es van portar al mau-
soleu no s’han pogut identificar. Sabem que 
les restes del iaio José no es varen trobar a les 
exhumacions que varen tenir lloc entre el 
2006 i 2009, llavors, on és?  

Segons el llibre “Les Fosas del cementerio de 
San Rafael, Málaga, informe final”, explica que 
una investigació arxivística refereix el trasllat 
de restos al Valle de los Caídos.  

Les instruccions de Franco eren molt clares: 
“tots els cossos dels caiguts durant la Guerra 
Civil, independentment del bàndol al qual per-
tanyien, sempre sota el permís dels familiars 
dels supervivents”.  

El 30 de juny de 1958, els serveis administra-
tius del Govern Civil de Màlaga, reben els cir-
culars, en resposta al sol·licitat a través del 
Bolletí Oficial de la Província de Màlaga nú-
mero 132 d'11 de juny de 1958. La resposta 
de les famílies de les víctimes que varen morir 
després de l’alçament militar del 18 de juliol 
de 1936 va ser lògica. Ningú pot negar el desig 
de tenir els seus estimats perduts a prop seu, 
a més que el concepte de “descanse en paz” 
deixaria de tenir sentit en el moment de tras-
lladar els ossos a un altre lloc. D’altra banda, 
la idea d’ubicar les restes de les víctimes dels 
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parte, la idea de ubicar los restos de las vícti-
mas de ambos bandos en un mismo lugar no 
gustó a la mayoría de la población.  

A todo esto, se sumaba el miedo a la repre-
sión existente, ya que la decisión de exhumar 
y llevar los cuerpos al Valle de los Caídos era 
voluntaria, aunque siempre bajo las condi-
ciones de una dictadura.  

Según la documentación obtenida por Fran-
cisco Espinosa, se plantea la hipótesis de que 
algunos restos esqueléticos pudieron ser ex-
humados del cementerio de San Rafael y 
trasladados al Valle de los Caídos. De hecho, 
existen testimonios archivísticos que forman 
parte de la documentación elaborada por la 
administración del Gobierno Civil de Málaga, 
donde se puede comprobar que no hubo in-
convenientes en facilitar el trabajo del tras-
lado. Mientras que, en Ronda, el alto número 
de “enterrados” hacía imposible cumplir con 
las órdenes.  

Suponemos que en las parcelas de San 
Eduardo, entre otras, tras haber dado resul-
tados negativos después de las excavaciones, 
sí que hubo traslados de restos esqueléticos 
al Valle de los Caídos.  

dos bàndols en un mateix lloc no va agradar a 
la majoria de la població.  
 

A més a més, a tot això se li ha de sumar la por 
a la repressió que hi havia, ja que la decisió 
d’exhumar i portar els cossos a El Valle de los 
Caídos era voluntari, sempre sota les condi-
cions d’una dictadura.  

Segons la documentació obtinguda per Fran-
cisco Espinosa, planteja la hipòtesi que alguns 
restos esquelètics poguessin ser exhumats del 
cementiri de San Rafael, i traslladats a El Valle 
de los Caídos. De fet, existeixen testimonis ar-
xivístics que formen part de la documentació 
elaborada per l’administració del Govern Civil 
de Màlaga on es pot comprovar que no va ha-
ver-hi inconvenients en facilitar el treball del 
trasllat. Mentre que a Ronda, l’alt número 
“d’enfossats” feia impossible complir amb les 
ordres.  
 
Suposem que a les parcel·les de San Eduardo, 
entre altres, després d’haver donat resultats 
negatius després de les excavacions, sí que va 
haver-hi trasllats de restes esquelètiques a El 
Valle de los Caídos.  
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Viaje a Málaga  

En las investigaciones de las fosas del cemen-
terio de San Rafael, descubrimos que en 2014 
se construyó una pirámide para conmemorar 
a las 4.471 víctimas que acabaron en esta 
fosa, que perdieron la vida a causa de la Gue-
rra Civil y el franquismo. En ella se escribie-
ron todos los nombres de estas personas.  

Del 22 al 25 de junio de 2025 visitamos la ciu-
dad de Málaga, con el objetivo de encontrar el 
nombre de JOSÉ AIJÓN MONTOYA en la pirá-
mide, que está situada en el actual parque de 
San Rafael, ya que ya no funciona como ce-
menterio. Además, también visitaremos Be-
nalmádena, que fue el pueblo donde el abuelo 
José vivió desde agosto de 1936 hasta ser 
capturado por los nacionales entre finales de 
febrero y principios de marzo de 1937 (Má-
laga fue ocupada en febrero de 1937), para 
ser finalmente asesinado el 14 de marzo.  

El lunes 23 de junio, por la mañana, visitamos 
la pirámide. Afortunadamente, no tardamos 
en encontrar el nombre del abuelo José, es-
crito en la parte baja del monumento. Por 
otro lado, también encontramos que se han 
marcado las nueve fosas comunes donde se 
hallaron cuerpos.  
Como conseguimos encontrar el nombre de 
José Aijón Montoya, por la tarde decidimos 
volver y dejar unas flores en la pirámide, para 
recordarlo y por fin poder cerrar este enigma 
familiar.  

 Compramos las flores en una floristería que 
hay cerca del apartamento que hemos alqui-
lado con mamá y su pareja. Sin pensarlo de-
masiado, elegimos unas flores blancas, pero 
justo cuando ya las teníamos compradas, 
mamá dice: “Tendríamos que haber cogido 
unas de color rojo, con lo rojo que debía 
ser…”. 

Viatge a Màlaga  

A les investigacions de les fosses del cemen-
tiri de San Rafael, descobrim que el 2014 es 
va construir una piràmide per commemorar 
les 4.471 víctimes que van acabar a aquesta 
fossa, que perdre la vida per culpa de la gue-
rra civil i el franquisme. S’hi van escriure tots 
els noms d’aquestes persones.  

Del 22 al 25 de juny de 2025 visitem Màlaga 
ciutat, amb l’objectiu de trobar el nom de 
JOSÉ AIJÓN MONTOYA a la piràmide, que 
està situada a l’actual parc de San Rafael, ja 
que ja no funciona com a cementiri. A més a 
més, també visitarem Benalmádena, que va 
ser el poble on el iaio José va viure de l’agost 
de 1936 fins a ser capturat pels nacionals en-
tre finals de febrer i principis de març de 
1937 (Màlaga és ocupada el febrer del 1937), 
per ser finalment assassinat el 14 de març. 

El dilluns 23 de juny, al matí visitem la 
piràmide. Afortunadament, no trigarem a 
trobar el nom del iaio José, escrit a la part de 
baix del monument. D’altra banda, també 
trobem que s’han marcat les 9 fosses comu-
nes on es varen trobar cossos. 

Com que hem aconseguit trobar el nom de 
José Aijón Montoya, a la tarda decidim tornar 
i deixar unes flors a la piràmide, per recordar-
lo i per fi poder tancar aquest enigma fami-
liar.   

Comprem les flors a una floristeria que hi ha 
a prop de l’apartament que hem llogat amb la 
mama i la seva parella. Sense pensar-ho 
massa, triem unes flors blanques, però just 
quan ja les teníem comprades, la mama diu 
“Hauríem d’haver agafat unes de color 
vermell, amb "lo rojo" que hauria de ser…”.   
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